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Zuli Aladag'im “Ofke” Filminde Turk-Alman Genglik Alt
Kulttrlerinin Yansimalarr~

Meryem Nakiboglu' "', Aydin

Oz

Bu calismada Almanya’ya is¢i olarak giden ilk Turk neslin torunlar1 olan Gg¢tincu ve doérdiinct kusak
genclerin Alman toplumunda yasadiklar1 sosyo-kiiltiirel ve psikolojik sorunlar1 saptanmaya ¢alisilacaktir.
Arastirma nesnesi olarak “kurmaca” dalinda 2007 Adolf Grimme 6dilinu alarak Tirk-Alman

sinemasinda 6nemli bir basariya imza atmis bulunan ydnetmen Zili Aladag’in 2006 yilinda ¢ektigi,
Almanya’daki Tiirk gencligini konu alan “Ofke” adl filmi incelenecektir.

Almanya’da ¢ok kultirli ortamda yetisen genclerin, toplumda egemen Kkiltir disinda kendi
aralarinda olusturduklar1 dia-kiltir ve bu alt kltlrleri olusturmaya iten sorunlar film gergevesinde nitel
yontemle gozlemlenecektir. Almanya’daki Turk gencligin dahil oldugu dia-kulturleri baglaminda yapilan
incelemede genglerin toplandiklar1 mekanlar, kullandiklar: dil ve ifade bigimleri, dinledikleri muzikler,
giyim tarzlar ve takilar1 esas alinacaktir.

Belirlenen sorunlar incelenirken nesiller arasi ¢atismaya, aile ici iliskilere, iki kiltlr arasinda
bocalama ve yasanan bunalimlara, toplumdan uzaklasarak 6zgur olma diisiincelerine ve buna bagh
paradoksal durumlarina, Sug ve uyusturucuya olan egilimlerine neden-sonug iliskisi baglaminda filmden
alintilar yapilarak ornekler verilecektir. incelemede filmin cekildigi 2006 yilindan giinimiize kadar
yaganan Surecteki sorunlar ve gunlimiize yansimalar1 karsilasgtirilarak buna yonelik ¢6ziim yollar
onerilecektir.

Anahtar Sozciikler: Gég, Genclik, Sinema, Dia Kiiltiir Alt Kiiltiir, Ofke.

Abstract
Reflexionen Turkisch-deutscher Jugendsubkulturen in Zili Aladags Film “Wut”

In diesem Beitrag werden die soziokulturellen und psychologischen Probleme der dritten und vierten
Generation junger Menschen, die Enkelkinder derer, die als Arbeiter nach Deutschland gingen,
untersucht. Der Untersuchungsgegenstand ist ein Film mit dem Titel “Wut” des deutsch-tiirkischen
Regisseurs Zili Aladag. Aladag ist einer der wichtigsten in der deutsch-tiirkischen Filmbranche. 2007
erhielt sein 2006 gedrehter Film den Adolf-Grimme-Preis fiir Fiktion.

Die tirkischstammigen Jugendlichen, die in Deutschland in einem multikulturellen Umfeld
aufwachsen, und ihre Probleme, welche mit der von ihnen geschaffenen Dia-Kultur verbunden sind,
bilden das Thema des Filmes. Um eben ihre Subkulturen darzustellen, werden die Probleme im Rahmen
des Films mit der qualitativen Methode betrachtet. In der Studie, die im Zusammenhang mit den Dia-
Kulturen der tirkischstdmmigen Jugendlichen in Deutschland durchgefiihrt wurde, werden die Orte, an
denen sich Jugendliche treffen, die verwendete Sprache und Ausdrucksformen, die Musik, die sie sich
anhdren, die Kleidungsstile und die Schmuckgewohnheiten als Grundlage genommen.

Bei der Untersuchung der identifizierten Probleme werden Beispiele aus dem Film gegeben, in
denen es um Konflikte zwischen den Generationen und Familien-Verhéltnissen geht, die (im

“ Bu ¢alisma, 25-27 Ekim 2018 tarihlerinde Erzurum’da gerceklestirilen XIV. Uluslararasi Tirk
Germanistik Kongresi’nde sézlIi bildiri olarak sunulmustur.
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Zusammenhang mit dem Kausalitatsprinzip) die von beiden Kulturen gezerrten und paradoxalen
Erlebnisse veranschaulichen. Bei der Untersuchung des Films werden die aktuellen Probleme seit 2006,
wo der Film gedreht wurde, bis heute und ihre Erscheinungsformen in unserer Gegenwart verglichen und
abschlieBend Ldésungen fir sie vorgeschlagen.

Schlusselwérter: Migration, Jugend, Film, Dia-Kultur, Subkultur, Wut.

1. Giris

Savaglar insanlarin hayatina yon verdigi gibi milletlerin de gelecegine yon verir. I1.
Dinya Savasi’ndan yenik ¢ikan Almanlar, askerlerinin blyik bir kismini savasta
yitirmis ve savasin bedelini ¢ok agir bir bicimde 6demistir. Savasin yarattigi ekonomik
krizden sonra 1950°li yillarda Alman ekonomisi hizla kalkinmaya baglar ve daha fazla
is gucline ihtiyag duyar. Almanya bu is gucini oOncelikle yakin Akdeniz Ulkeleri
ve Turkiye’den karsilar. Bundan dolay1 blylk oranda kol guct gerektiren isler
icin gocmen isciler Kitleler halinde Almanya’ya cagrilir. Bu g6¢ dalgasi 6zellikle
1960’11 yillarin basindan itibaren yogun bir sekilde devam eder. Almanya’ya sadece
maddi kazan¢ amaciyla go¢ eden isgiler baslarda gecici bir sire icin gittiklerini
distintirler. Almanlar da gocmenleri gecici olarak gordukleri igin taraflar arasinda
kurulmasi gereken dostluk koprileri kurulamaz. Bu nedenle ilk iscilerden gunumuze
kadar oldukga zorlu bir stre¢ yasanir. Bu zorluk toplum, inang, dil ve bireysel
psikoloji konularinda, agirlikli olarak “yabanci” konumunda olan gd¢menlerin
etkilendigi iki tarafli bir sorunsala doniisiir.

Almanya’da yasayan gé¢cmenlerin sorunlari bu biyuk gé¢ dalgasinin en basindan
itibaren hep var olmus, ancak zamanla sorunlarin sekli degismistir. ilk nesil isciler dil
bilmeme, uyum =zorlugu gibi problemleri yasarken, sonradan gelen nesillerde bu
sorunlarm yerini daha farkli sorunlar almistir. Bu sorunlar tcunci ve dordinci nesilde
daha da degismistir. 11k nesil daha sinirli bir sosyal cevrede, 6zellikle kendi milletinden
olanlarla birlikte yasamaya calisirken onlarin torunlar1 ¢ok kaltirld ve c¢ok dilli
toplumda yasamlarin1 strdurdrler. Bu ¢ok dilli toplum iginde 6z varliklar1 olan kiltird
yasamaya ¢alisirlar. Kultirin birgok tanimi olmakla birlikte, genel olarak su sekilde
tanimlayabiliriz:

Kdaltdr, bir toplumun birligini olusturan ve birbirleriyle etkilesen insanlarin,
gindelik hayatlari, diisiince ve sanat varliklar1 dahil toplumun her alanini sekillendirme
cabalarinin sonucunda gelisip zamanla degiserek farkli sekiller alan tarihsel bir olusum
olarak da tanimlanir. Kllturd sosyolojik agidan tanimlayacak olursak:

Kiiltiir; genel olarak Para-kiiltiir, Dia-kiltiir ve Idio-kiltiir olarak siniflandirilir. Para-kiiltiir
bir toplumun genel kiltiiridir, Dia-kiltir o genel kaltlr icerisinde var olan farkli ve ¢esitli
gruplarmn Kltaradar. idio-kiltir ise hem Para-kiiltir hem de Dia-kiltiirlerden etkilenerek,
yasadig1 bu kulturlerin icerisinde bireyin kendisinde istemsiz veya istemli olarak gelisen ya
da gelistirdigi bireysel kiltirdlr (Erkurt 2014: 29).

Baska bir kiltur iginde yasayan Tlrk gencleri bir taraftan dia kilttrlerini yasamaya
calisirken, diger taraftan icinde yasadiklari Alman toplumunun dia kdltirinden de
etkilenirler. Gengcler aile iginde “Almanlasacak, dinini, kiltlrinu unutacak” korkusuyla
aileleri tarafindan baski altinda tutulurlar. Dilini ve kiltirind bilmedikleri bir tGlkede
hem aile icinde baski goren, hem de Alman toplumu tarafindan kabul gérmeyen,
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otekilestirilen gencler yalnizliga ve dislanmaya itilirler. Gengler arasindaki problemler
de bu baski ve Gtelenmeden sonra baslar ve aidiyetsizlik duygular gittikge gelistiginden
kiltir soku yasarlar. Kultlr soku yasayan bu genclerin bir kismi bosluga diiserek alkol,
eroin, kumar gibi kotl aligkanliklara sirtiklenirler ve bu durum uyusturucuyu bir kagis
yolu olarak benimsemelerine neden olur (Asutay ve Atik 2012: 44).

Etkilesim konusu, toplum bilimsel kuramlarda da 6nemli yer tutar. Max Weber
(1964-1920) ve Georg Simmel (1857-1818) gibi sosyologlar, baz1 Alman diisiiniirler
Weber ve Simmel’in sosyolojilerini kendilerine esin kaynagi olarak kabul etmis; bir
grup toplum bilimci ise etkilesimi toplumun temeli olarak gérmiistiir. Hatta onlara gore
etkilesim varolusun kendisidir. Bu zorunlu etkilesime en somut Ornek olarak
Almanya’da yasayan yabanci uyruklu gencler ve 0Ozellikle Tirk gencleri 6rnek
gosterilebilir.

Yetersiz etkilesim sonucunda kusaklar arasinda ve toplum icginde Kkultirel
biitiinliigiin saglanamadigi, bu nedenle de uyumsuzluklarin ortaya ¢iktigi goralur. Tum
bu olumsuzluklar1 g6z 6nunde bulundurarak ortaya ¢ikan sonuglar1 ve genclik alt
kaltarlerini 6rneklendirmek Uzere ¢alismamizin amacina uygun olan, senaryosunu Max
Eipp’in yazdigi, yonetmenligini Zili Aladag’in yaptigi, “Wut/Ofke” filmini sectik.
Film gergek hayattan alinmadir ve filmin senaristi Max Eipp’in tanik oldugu bir
konuyu anlatir.

2. Almanya’da Gengclik Alt Kultrindn Olusumu

Alt-kaltur terimi, ilk olarak entelekttiel genclik muhalefetinin ardindan 1960’11 yillarin
sonlarinda yayilmaya baslar. Alman Marksist sosyolog Rudi Dutschke (1940-1979)
1968'de bir televizyon roportajinda “karsi-Kitle” olarak “alt-kiltlir” kavramindan s6z
eder. Bir baska tanimlamada ise su sekildedir: Alt-kilturler, paylastiklar1 ortak ilgi
alanlari, diisiince tarzlari ve aligkanliklar ¢evresinde bir araya gelen bireylerden olusan
gruplardir. Alt-kultirler, genclerin i¢cinde bulunduklar1 diizene tepkililerdir. Bu tepki
topluma, egitim-6gretime, sistemine ve gerektiginde aileye karsidir (Asutay-Atik 2012:
4). Dogal diizene karsi olan bu alt-kiltir mensubu gencler alternatif olarak kendi
gruplarindaki farkliliklarini, kendilerine 6zgl yasam bicimleriyle disa yansitirlar.
Gunimizde Alman toplumu tarafindan 6tekilestirilen yabanci gencler, 6zellikle blyik
sehirlerde, go¢cmenlerin yogunlukta yasadigi bolgelerde, kendi gruplari iginde yine
kendi dil ve kaltlr bariyerlerini olusturduklari bilinmektedir.

3. “Ofke” Filminde Genglik Alt Kiltirleri ve Sorun Odaklar:

Almanya’daki gengligin alt-kiltlrlerini olusturmalarindaki asil nedenlere deginecek
olursak, Oncelikle bu genclerin “sevgisiz bir ortamda” yasadiklarin1 soyleyebiliriz.
Alman toplumu kolektif bi¢cimde Ustin saydigi kendi kilturel 6zinin geregi olarak
yabancilar1 “Oteki” olarak tanimlar. Kendileri ile esit saymadig: 6teki’leri farkli gozle
gordiklerini, Isvicreli yazar Max Frisch’in (1911-1991) Unlii “Biz is¢i istemistik,
insanlar geldi” sozleri ¢cok net bir bicimde agiklar. Toplum tarafindan kabul gérmeyen
bu gencler diger genclerden daha ¢ok saldirgan ve daha asidirler. Kendi aileleri onlar1
“Almanlasacag1” korkusuyla baski altina alirken, Almanlar “milletini, ekonomisini ve
dilini bozacagi1” kaygisiyla icine almaz. Bu nedenle hem kendi aileleri hem de Alman
toplumu tarafindan diglanmis olurlar. Yabancilar sosyal ve politik olarak ayrimciliga
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maruz kaldiklar1 ve icinde yasadiklar1 toplum tarafindan ayn1 zamanda alay konusu
olarak goruldrler (Canoglu 2011: 5).

Almanlar, toplumdan diglanan bu gencleri ““Kanak™ olarak adlandirmiglardir.
Kanaklar, diger genclerden farkl: bir gruptur. Bunlar blyik sehirlerin belli bélgelerine
yerlesmislerdir. Bu bolgelerde Almanlarin yasadigi pek gortilmez. Buralarda yasayan
yabanci gencler boylece kendilerine 6zgu yasam bicimlerini olusturma imkanini
bulmuslardir. Kendi aralarinda sosyal birliktelik ve dayanisma vardir. Bu gencler de
tipki ebeveynleri gibi kendilerine 6zgu yasam bicimlerini olustururken, farkliliklarini
oncelikle konustuklar1 dille gosterirler. Bu dil, onlarin sosyo-kiltirel kimliklerinin
semboli olan Kanakga’dir.

3.1. Genglik Dili / Kanakca

Bir dilin ortaya ¢ikis sebepleri arastirilmadan 6nce o dilin kullanildig: yerin/tlkenin
sosyo-kulturel toplum yapisinin bilinmesi, dilin ortaya ¢ikis faktorlerinin ¢ok iyi tespit
edilmesi ve toplumsal iliskilerin analizlerinin yapilmasi gereklidir. Kanak dilinin ortaya
cikis nedenlerden biri de, Almanya’nin ¢ok kultirli heterojen yapisidir. Almanya
diinyanin bircok tlkesinden go¢ alan bir tilke konumuna gelmistir. Bu nedenle “multi-
lingua” olarak nitelendirilen cok dilli bir toplum yapisina sahiptir. Dilbilimci
Volker Hinnenkamp’in (1951-) gézlemleri de bunu yansitmaktadir:

Augsburg’da tramvayla universiteye ya da Universiteden eve gidis-doniis glizergdhimda,
eski Postane yolundaki okullardan yiizlerce erkek ve kiz 6grenci tramvaya biniyorlar. Bu
ogrencilerle birlikte tramvayda ¢ok dilli bir ses karmasasi oluyor, her giin yalnizca
Almanca, Tirkge, Yunanca, Rusca veya diger dillerin degil, aym1 zamanda Almanca-
Tirkge, Tirkce-Yunanca veya Almanca-Rusganin — bana gére — nefes almaksizin
degistirilerek kullanildigin1 gériyorum (Hinnenkamp 2000: 96-107).

Kanak dilinin ortaya ¢ikis nedenlerinden en Onemlisi bizce otekilestirilmeye tepki
olarak olusturulmus yeni bir dil olmasidir. Bu gencler topluma tepkilerini, toplumdan
farkliliklarin1 konustuklar: dil ve giyinisleriyle abartili bir bigcimde gostererek adeta “Biz
de variz!” demek istemektedirler. Konustuklari bu dil onlarin varliklarmin sosyo-
kilturel kimliklerinin semboludur (Hobup 2007: 47).

Kanakca, Almanca-Turkce karisimi, henlz egitim dili olmayan, dilbilgisi ve
sozdizimsel belirsizlikleriyle “azinlik dil ¢esitliligi” (etnolektale Varietat) olarak
adlandirilan bir grup dilidir. Dilbilgisinde (grammatisch), sozlukte (lexikalisch),
vurguda (prosodisch) ve ses biliminde (phonetisch) eksiklikler vardir. Almancadaki
bircok edat ve isimlerin cinsiyetini belirten ““artikel”’ler yoktur. NOtr isimler icin
kullanilan ““das” tanimlilik edati bitun isimler igin kullanilir. Konugma ritmi
(Sprecherhythmus) belli yukseklikte (Hebungen) ve vurgusuz hecelerle (Senkungen)
karakterize edilir. Turkge cumle parcalar1 (Satzteile) ve yapilar (Konstruktionen)
Almanca deyimlerin icine yerlestirilerek degistirililmistir.

Almanya’daki Gg¢lincu  neslin  farkindaliklarim1 ~ Oncelikle kendi aralarinda
konustuklar1 bu dille gergeklestirdiklerini goriyoruz. “Ofke” filminde de bastan sona
kadar Can ve arkadaslarinin konustugu dil Kanakga’dir. Birgok farkli bigimde
adlandirilan bu dil, gencler arasinda oldukca yaygindir. Kanakca 6zellikle Tirk gencleri
ve Alman kokenli olmayan diger gocmen gencler arasinda daha fazla kullanilir. isvicreli
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Dilbilimci Christa Dirscheid’e (1959-) gore bu dil “Tlrkendeutsch”,*“Balkandeutsch™
konusanlar tarafindan ““Kanakisch-Deutsch™ olarak adlandirilir. Dirscheid bu dilin,
birkag yildir okul bahcelerinde, McDonald’s gibi *“fastfood” mekéanlarinda,
tramvaylarda kisaca genclerin bulundugu her alanda yalnizca yabanci gengler arasinda
degil, hatta isvigreliler ve Almanca konusanlarda da goriildiigiinii ifade eder (Dirscheid
2003: 3).

Dilbilimci Durscheid’in “Tirkendeutsch™ olarak adlandirdig: bu dile filmde sik¢a
kullanilan cinsel igerikli argo kelimelerden birkagin1 6rnek vermek istiyoruz: “Lan”,
“Alder”, “Ich bin Kino oder was?”, “Krass”, “Knarre”, “Thuss”, “Valla”, “Moruk”,
“Karre”, “Isch bin komisch oder was!”, “Bist du schwulu oder was!”, “Fett”, “Muschi”,
“Bist du Schule oder was!”, “Penner”, “Schwull”, “Scheife”, “s.k.r.m”, “s.kt.r lan”,
“Kanaken” ve “Geile” gibi.

3.2. Genglerin Eglence Tarzlar1 / Rap-HipHop-Breakdans

Alt-kultirh olusturan bu gencler farkindaliklarin1 konustuklar: dille gésterdikleri gibi,
kendilerine 6zgl giyim tarzlari, dinledikleri muzik tarzi, kullandiklar: takilarla da disa
yansitirlar. Diinyamizin artan iletisim araglariyla oldukca buyuk bir kéy haline gelmesi,
gunimiz tabiriyle globallesmesi ya da bdlgesel degisikliklerle birlikte iletisimin
gelismesi sayesinde kiltir de gezici hale gelmis, oldugu yerde duramaz olmustur.
Gelinen silregte Tirk ve Alman HipHop’gilar, RAP’¢ilar ve Afro-Amerikanci bir
genclik olusmustur. Sarkilar, tirkiler nasil ki halkin duygu ve diisiincelerine terciiman
olmussa, gunimizde de rap muzik turu genclerin, dzellikle de Almanya’da yasayan Turk
genclerin sesini duyurma aract olmustur. Rap miizigin toplum dismna itilen gé¢gmen
genclerin sesi olmasi gibi, ayn1 misyonu Rap ve HipHop gruplart da iistlenmistir.
Bu muozik yoluyla, Almanya'da yasanan ekonomik, sosyal ve kultirel sikintilar;
fanatik Alman milliyetcisi gruplarin, bilinen adlariyla dazlaklarin yabanci saydiklari
kisilere zulm; aradan gecen sire icinde kazanilan yeni yasamin zorluklar1 anlatilmaya
caligilmaktadir (Nakiboglu 2012: 230).

HipHop kudlturd, etnik azinliga mensup genclere kimlik olusturma stireclerinde
hem kendi otantik, kiltiirel sermayelerini hem de evrensel transkultiirel sermayelerini
bir arada kullanma imkani saglar (Erkayhan 2011: 191). Gengleri bu kulttre eklemleyen
kaltirel formlar rap mizik, breakdans ve grafiti sanatidir. Rap mizik, Kanak gencler
arasinda oldukga sevilip dinlenen bir mizik tiridir. inceledigimiz filmin birgok
karesinde genclerin rap miuzik dinledigi ve kendilerine has figurlerle dans ettikleri
gortlmektedir. Kanaklarin yaptig1 rap mizik pargalarinin ¢ogunlugu sosyal igeriklidir.
Kendi glnluk yasantilarini, Almanlarin kendilerini “kara kafali” olmalarindan dolay1
diglamalarini, haklarin1 arayamamalarini, ezilmeye karsi mucadelelerini, gerekirse
kavga etmeleri gerektigini dillendirir (Nakiboglu 2012: 239).

3.3. Genglerin Giyim Tarzi ve Takilar

Kanak gencler yasadiklar1 toplum icinde hemen hemen her tlrlu farkliliklariyla dikkat
cekerler. Kendilerine 0zgu yasam bicimleri vardir. Yasam bigimlerini 0Ozellikle
kullandiklar1 dille, giyim kusamlariyla, takilariyla, eglence anlayislariyla, dinledikleri
muzik tdriyle yansitirlar. Onlarin en belirgin 6zellikleri sert, sogukkanli ve mago
olmalaridir. Kendileri i¢in kullanilan olumsuz imajlar1 gc¢li ve tehlikeli gibi anlam
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yukledikleri kavramlarla degistirirler. Yeterli 6zguvenlerinin bulundugunu belirtmek
icin deri ceketleri, siyah pantolonlari, uzun siyah saglari, atletik yapilar1 ve toplum
icinde saldirgan, tehditkar davranislar: ve laubali yiiriiyiis tavirlariyla dikkat cekerler
(Nakiboglu 2012: 194). Kanaklarin en belirgin 6zelliklerinden biri de kolye ve bileklik
takmalaridir. Filmde Can ve arkadaslarinin da kolye ve bileklik taktigini
gorilmektedir. Feridun Zaimoglu’nun “Kanak Sprak’™ adli eserinde Kanak genclerden
biri olan Erkan kendilerini sfyle tanimlar:

Biz hepimiz Kanakiz! Terimiz Kanak, hayatimiz Kanak, altin zincirlerimiz Kanak, bize
0zgu stilimiz Kanak. Bugumuz yabanci, terimiz zenci, hayatimiz zenci, altin zincirlerimiz
zenci, sinkafimiz (kifirlerimiz), yememiz, lanet olas1 kendimize ait tarzimiz zenci, biz
aptallar gibi derimizi kasidigimizda zift karasi1 derimizin olmadigim farkediyoruz. Zenci
olabilecek bagka yasamlar i¢in ¢ok fazla farkliligimiz var. Vatanimizi muhtesem buldular,
Kanak burada Kanak orada senin de tesadiifen diistiigiin bir yerdir. Eger sen hayalinde
serseri olarak diisiiniirsen sisman viicudundan bile Kanak sana gorinir (Zaimoglu 2010:
27-28).

4. Gogmen Kokenli Yonetmenler ve Zuli Aladag

Ozellikle 1990’lardan sonra Alman Sinemasinda Almanya’da yasayan Turk
gocmenlerin ifade edebilecekleri en etkili iletisim ve kiltir araglarindan birisi sinema
olmustur. Tlrk gégmen yonetmenler, Tlrk toplumu ve Alman toplumu icerisindeki
deneyimlerini beyaz perdeye aktararak gerek kimlik gerekse vatan algilamalarini1 da
yansitma imkani bulmuslardir. 90°l1 yillarin ikinci yarisinda Hamburg ve Berlin
Tarklerin sinema merkezi haline gelmistir. Hamburg’da Fatih Akin, Yuksel Yavuz,
Buket Alakus, Ayse Polat, Berlin’de ise Thomas Arslan, Hulisi Kutlucan, Seyhan
Derin, Silbiye Gunar, Neco Celik ve Zili Aladag gibi isimler ilkler olmustur.

Inceledigimiz “Wut/Ofke” adli filmin yonetmeni ve senaristi Tirk asilli Alman
yonetmen Zili Aladag 1968 yilinda Van’da dogar. 1973 yilinda Almanya’ya egitim
icin gider ve Stuttgart’ta blylr. Mdunih’te tiyatro egitimi aldiktan sonra Alman
yonetmen Roland Emmerrich’in yaninda yardimci yonetmen olarak calisir. Zamanla
Alman televizyon ve sinema dallarinda ¢alisarak blyuk basarilara imza atar.
Aladag’n basarilar gesitli odullerle taglandirilir. 2000 FFA-Kisa Film Oduli “Short
Tiger”, 2001°de “Wilhelm-Bitter-Oduli”, 2006 “Alman Film Akademisi tarafindan
(Wut) “Ozel Tanima Oduli”, 2007’de Adolf Grimme (Wut), Goldene Gate Award
(Wut), 2010’da yabanci dalda “Alman Film Odulu”, 2018’de “Erkek Kardes” adli
televizyon dizisiyle en iyi rejisor édullerini alir.

5. “Ofke” (Wut) Filmi Hakkinda

“Ofke/Wut” adl1 film 29 Eylul 2006°da saat 22:00’de Alman ARD televizyon kanalinda
gOsterime girer. Film, o zamana kadar hi¢ gérulmedik oranda izleyici kitlesine ulasir ve
2,67 milyon kisi tarafindan izlenerek 2007 yilinda “en iyi televizyon filmi” dalinda
Altin Kamera Odulii’nii alir. Film gosterime girdikten sonra hem Alman basmi hem de
Tirk basini tarafindan ¢ok sert bir bicimde elestirilir. Der Spiegel dergisi filmin dogu-
bati arasinda yeni bir Kkultir ¢atigmasimna neden olacagi diisiincesiyle filmi atesle
oynamaya benzetir (Mielke 2006). Tirk basininda da film sert tepkiler alir. Hirriyet
Gazetenin ilk sayfasinda “ARD, Berlin’deki Turk ¢ocuklarini ultra vahsi gosteriyor”
(Harriyet Gazetesi 21.09.2006 ) basligiyla verilen haberde, filmin Turk ¢ocuklarindan
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olusan vahsi bir uyusturucu ¢etesini canlandirdigi ve bazi1 6nyargilara dayandirildigi
belirtilir.

Filmin basrollerini “Can” rolilyle Oktay Ozdemir, “Felix” roliiyle Robert Héller,
anne roliyle Christa Laub (Corinna Harfouch), baba roliyle Simon Laub (August
Zirner) oynar. Film, Berlinli Turk genglerinin ¢aki-parmak oyunu sahnesiyle baslar. Sol
el masanin Uzerine konduktan sonra sag eldeki ¢aki, hizla sol elin parmaklarinin arasina
batirilarak oynanir. Cakiyr eline batiran oyuncu hem iddiayr hem de 25 Euro’yu
kaybeder.

Bu oyunu oynayan genclerden biri de Can’dir. Can, uyusturucu satan, hirsizlik
yapan, Oniine geleni doven problemli bir genctir. Can, cetesiyle varlikli ve iyi
yetistirilmis, bir profesoriin oglu olan Felix’i bask: altina alir ve ona istedigini yaptirir.
Her iki karakter tamamiyla birbirine zittir. Felix, Can’dan korktugu icin kendisine
yapilan baskilara karsi ¢ikamaz. Bir giin Can Felix’in yeni spor ayakkabilarini alir,
Felix eve yalinayak gitmek zorunda kalir ve filmde olaylar boylelikle baslar. Filmdeki
ana ve yan oyuncularin kendilerine 6zgu tipik karakterleri vardir.

6. Film Karakterlerinin Benzer ve Farkh YoOnleri
6.1. Can

Can, Berlin’de yasayan amaci olmayan Kanak genclerden yalnizca biridir. 15-16
yaslarinda, uzun siyah saglarin1 arkadan toplayan, seyrek disli siritisiyla nefret
uyandiran, zayif, orta boylu, kapiisonlu sweat shirt ve genis bol cepli pantolon giyen bir
genctir. Diger Kanak arkadaslari gibi onun da boynunda ve kolunda zinciri vardir.
Konusmalar1 argo ve Kkuifur iceriklidir. Can’in babasi manavdir; Felix’in babasi
Simon’la konusurken oglu Can’in iyi bir gen¢ oldugunu dillendirir. Can’in babasi
gerektiginde ogluna kars1 sert davranabilmektedir. Can evinin disinda daha 6zglrdir ve
bu nedenle disarida kendi kurallarinin gegerli oldugu bir hayat kurar. Can’da hemen
hemen olumsuz tum 6zellikler goralir. Bir erkek kardesi vardir. Zamanini ¢etesiyle
gecirir. Onlarla ¢aki-bigak oyunu oynar, breakdans yapar, rap muzik dinleyerek basketbol
oynar. Mutlu bir aile ortaminda yasamadigi i¢in de gergin ve siddet egilimli bir gengtir.
Can, sahip olamadig1 seylere sahip olan Felix tzerinde baski kurar. Can kendisinin sahip
olamadig1 buyuk bir evin, paranin ve egitimin eksikligini hisseder.

6.2. Felix

Felix, zengin ve egitimli bir ailenin 15-16 yaslarindaki, sarisin, bebek yuzli tek
cocugudur. Felix, Can’in tam zitt1 bir karaktere sahiptir. Can ne kadar saldirgan ve
konuskansa, Felix de o kadar sakin ve ice kapaniktir. Felix, ¢ello dersleri alir, Schubert
dinler, babasiyla birlikte vakit gecirir; babasi da ogluyla gurur duyar. Oysa Can’in
babasi sert ve otoriterdir. Felix Can’a gore sicak bir aile ortaminda yasar.

6.3. Felix’in Babasi (Simon Laub)

Felix’in babasi Simon yakin zamanda Universitede edebiyat profesérii olacak bir
akademisyendir. Oglunun slrekli doviildiigiinii fark eden Simon, énce problemleri
¢cozmek icin Can ile iletisim kurmaya galisir ancak bu girisimi ters teper. Can, Felix’in
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babasimna ve annesine kifreder. Simon, Can’in evine giderek babasiyla konusur ve
oglunun rahat birakilmasini talep eder. Oglunun ayakkabilarinin Can tarafindan
alindigini soyleyerek yardim ister. Durumu Can’in babasina anlatir ve Can’in babasi
oglunun yaptiklarindan dolayr sinirlenerek Can’t Simon’un yaninda dover. Bir
baskasinin yaninda babasi tarafindan dovilen Can’mn onuru kirilir ve Simon’a Kinlenir.
O’na olan ofkesini karsilastiklar1 her ortamda kusar.

6.4. Felix’in Annesi (Christa Laub)

Christa Laub basarili bir emlakgidir. Evliliginden dolay1 hayal kirikligina ugramistir.
Esi Simon’la evliligini strdtdrmesinin tek nedeni ogullar1 Felix’tir. Esinin, problemlerin
ustine gitmemesi ve mucadele etmemesinden dolay: sikayet¢idir. Esinden daha fazla
sorumluluk tasimasi ve hirsli olmasini ister. Sikayet¢i oldugu esiyle ortak arkadaslar
olan Michael ile iliski yasar. Michael esine gore daha becerikli, kivrak ve pratiktir.
Esinde bu 0zellikleri gdremeyen Christa’nin gonli Michael’e kayar, bu nedenle esine
olan ilgisi azalir. Ilgisini daha ¢ok ogullar1 Felix’e yoneltir. Felix’in Can’la olan
iletisimine Simon ¢ok tepki gosterir. Christa esinin daha farkli tavir almasini bekler.
Simon’un gercekliklerle basa ¢ikamamasi, onu daha fazla ilgisizlige sevk eder ve o da
oglunu yalniz birakir.

6.5. Can’1n Babasi

Filmde Felix’in babasinin adi sikga zikredilirken, manav olan Can’in babasinin adi
gecmez. Hayatin1 Islami kurallara gore yasar. Iki oglu vardir, biiyiigii Can’dir.
Ogullarmi iyi yetistirdigini ve zararsiz kisiler oldugunu diisiiniir. Evine gelen misafirine
kars1 iyi ve misafirperver davranirken sinirlendigi anda yine misafirinin yaninda oglunu
dovebilen bir babadir. Filmde Can’in annesi tek bir karede goriinlr ve adindan da hig
bahsedilmez. Oysa Felix’in annesi filmin en 6nemli karakterlerinden biridir.

6.6. Michael

Michael, Simon’larin aile dostudur. Cok becerikli ve yetenekli biridir. Kendisine ait bir
atdlyesi vardir. Simon’un evinde tamir gerektiren bir sey oldugunda bunu evin
erkeginin yapmasi gereken yerde Michael yapar. Bu durum Christa’y1r etkiler ve
Michael’e ilgi duyar. Aralarindaki bu ilgi iliskiye doniisiir. Simon, Can konusunda
dostu olarak gordiigii Michael’den destek alir. Michael Can’1 dover. Simon sonrasinda
esi ile Michael arasindaki iligkiyi 6grenir ve iki dost kavga ederler.

7. Ofke (Wut) Filmi

Filmin ilk gorintlleri Can ve cete arkadaslarinin agik bir alanda (Bolzplatz) breakdans
yaparlarken baglar. Bu alanlar genclerin toplanma mekanlaridir. Filmde Kanak gencler
kendilerine 6zgu figurlerle dans ederler. Ellerinde ¢aki wvardir. Filmin basrol
oyuncularindan Can bigak oyunu oynamak i¢in arkadasina “Bes kagit Moruk, haydi gel
s.....k” diyerek oyun arkadasin1 oynamaya ¢agirir (Wut 0:58-1:18) ve oyunu kazanir.
Aralarinda Kanakca konusan bu gencler “moruk” sozciigiinii sikga kullanirlar. Bu
hitap sekli tamamiyla genclere 6zgi genclik jargonu dedigimiz alt kiltdr dilidir. Filmin
ana karakterlerinden biri olan Felix, bir siire Can’larin bulundugu agik alanda oturmus,
evine gitmek i¢in ayaga kalkmistir. Felix’in gittigini géren gencler yolunu
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keserler. Can, Felix’e “Ne oluyor Alder! Sigara ister misin?” (Wut 1:47-1:50) diye
sorar. Felix parasinin olmadigini1 sdyler. Can tepkili konusmasini surdirerek ““Yoksa
annen sana para vermiyor mu?” (Wut 1:50) diyerek sormaya devam eder. Bu arada
ictigi sigaranin dumanim Felix’in yuzlne Ufler. Can Felix’i sigara igmedigi, annesinin
sOziinden ¢ikmadigi igin siit cocugu olarak gorir ve bunu sikga vurgular.

Felix’in yolu defalarca Tirk genci Can tarafindan kesilir. Can, Alman arkadasi
Felix’in pahali ve yeni ayakkabilarini alir. Felix eve yalinayak dénmek zorunda kalir.
Oglunu ayakkabisiz goren baba neden ayakkabisiz oldugunu sorar ve Felix annesinin de
destegiyle olay1 istemeyerek de olsa babasina anlatmak zorunda kalir. Felix’in anne-
babas1 ogullarinin uzun bir stredir Trk genci Can tarafindan bask1 altina alindigini
ogrenir. Christa, esi Simon’dan bunun icin bir seyler yapmasini ister. Simon, polise
gitmek ister fakat Felix reddeder. Simon, ogluna yeni ayakkabilar aldiginda yine ayni
seylerin yaganacagini soyler.

Simon, oglu Felix’i de yanina alarak Can ve cetesinin yanina gider. Can ve
arkadaslar1 rap miizigi esliginde breakdans yapmaktadirlar. Breakdans ve rap mizik de
alt kalturd olusturan 6gelerindendir. Can “Felix, sigara!” (Wut 6:50) der ve Simon,
Felix’in sigara igmedigini sOyler. Can ““Senle kim konusuyor lan?” (Wut 6:56-7:50)
diyerek sokak jargonuyla Simon’a ¢ikisir. Can“Boyle bir babaya yaniis bir cocuk”
(Wut 7:10) diye yorum yapar. Simon“Can” diye konusmaya baglar. Can, arkadaslarina
“Herhalde taninmus biri olmaliyim!” (Wut 7:14) der; Simon da onu onaylayarak ““Evet,
ayakkabt hirsizz Can” (Wut 7:18) diye onaylar. Simon’un amaci Can’la anlagsmaktir.
Normal bir ses tonuyla konusurken Can tam aksine Simon’la dalga gecer ve kiifrederek
konusur. Konusmalarda Kanakc¢a’da sikg¢a kullanilan “Ich bin Kino oder was!”,
“Alder”, “lan”, “Ich bin komisch oder was!”” gibi s6z ve kelimeler kullanilmistir. Cete
toplu halde rap sdylemeye baslar ve Simon’un Ustine yurdrler. Bu duruma kizan Simon
da kifrederek ogluyla oradan ayrilir. Aragta giderlerken baba ogul konusurlar. Felix
babasina ““Baba, neden bunlar: Glkemize soktunuz?”” (Wut 9:01) diye sorar ve Simon da
“Onlart biz getirdik, simdi koklerinden koparildilar. Nereye ait olduklarin: bilmiyorlar,
istemedikleri  isleri yapiyorlar” (Wut 9:12) diyerek bu yabanci genclerin
aidiyetsizliklerine vurgu yapar. Simon bir sekilde ayakkabilar1 geri alacaklarini soyler.
Tim bu yasananlardan sonra Felix babasindan artik kendisini korumamasini ister. Felix,
“Kendini nasil koruyacaksin?” diye soran babasina kendisini nasil koruyacagini
bilmedigini sOyler.

Felix, Can ve arkadaslariyla basketbol oynar. Oyun sonrasinda Felix, Can’a;
“Benim icin mal var m:?” (Wut 10:07) diye sorar ve esrarin parasini Vverir. Can
cebinden esrar ¢ikarir ve “iyi mal” anlamina gelen Kanakga “gutes grass™ (Wut 10:22)
diyerek verir. Bu arada malin Kkaliteli oldugunu, begenmiyorsa geri verebilecegini
soyler. Felix, babasinin ayakkabilar1 almak istediginden bahseder. Can “Senin babani
s.k.r.m!”” diyerek kifreder. Felix’le alay eder ve Can’in arkadaslar1 Felix’i dover.

Dayak yiyen Felix, Can konusunda babasina, her defasinda oldugu gibi, yine
yalan sdyleyerek merdivenden diistiigiinti s6yler. Yalan sdylemesinin asil sebebi Can
ve cetesinden korktugu igindir. Felix ayn1 zamanda yalnizlik ¢eken bir gengtir. Film
boyunca Felix’in Alman arkadaslarinin olduguna dair herhangi bir gérinti yoktur, Felix
bu nedenle de Can’la birliktedir. Bu birliktelik her ne kadar kendisine zarar verse de
tepki gosteren babasina Can’la ilgili sikayette bulunmaz.
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Simon, Can’in evine gider. Filmde adi zikredilmeyen Can’in babasiyla konusur,
yasananlari anlatip oglunun rahat birakilmasini ister. Can’mn babasi ogluyla ilgili
iddialar1 duydugunda oglunun daha ¢ok genc, fakat iyi bir delikanli oldugunu séyler.
Tam o sirada odaya Can girer ve babasi Can’a olanlar1 sorar. Can yasananlar1 inkar
eder. Can ve babasi arasinda Kiflrli konusmalar baslar. Can’in babasi hiddetlenerek
oglunu Simon’un yaninda ddver. Simon’a ayakkabilarin iade edilecegi sGzunu verir,
Ogluna ayakkabilar1 iade etmesini emredici bir tavirla sdyler. Onuru incinen Can
Simon’a kin besler ve filmin sonuna kadar Simon’a adeta 6fke kusar. Can babasi
tarafindan dovildikten sonra aglar. Baskasinin yaninda gururu incindigi icin (zgln
bir halde elinde bicakla diisiincelere dalar.

Can, babasi ayakkabilar1 iade etmesini istedigi i¢in Simon’un evine gider fakat
Felix, Can’1 iceri almak istemez. Can, sozli baskiyla bir sekilde Felix’i ikna ederek eve
girmeyi basarir. Can gordigii konfor karsisinda sagskina doner; evin giizelligi onu adeta
blyilemistir: “Fettes Haus!”,““Zeigt mir dein Fettes Haus™ (Zengin ev, zengin evini
bana goster) (Wut 14:13) der. Konugsmalari Kanakg¢a’dir. Almancada “Fett”
(yag/sismanlik) anlamina gelirken burada anlam kaymasi olmus ve zenginlik anlaminda
kullanilmigtir. Can, Simon’a olan 0fkesinden dolay1 ¢ok degerli bir vazoyu kasten kirar
ve bu davranisini sanki kazaymis gibi Felix’e yansitir. Bu arada aile albim dikkatini
ceker; Can albumi agar ve Christa’nin ¢iplak fotografini ¢alar. Felix’in annesi ve babasi
eve gelir. Can provoke etmeye devam eder Simon da kibirli bir sekilde “Davet
edildiginizi bilmiyordum!” (Wut 16:50) der. Can verdigi cevapla Alman toplumunun
misafire olan davranisini elestirir. ““Siz Almanlarda bu nas:/ bir misafirperverliktir?”
(Wut 16:56) diyerek cevap verir ve Felix’in arkadasi oldugunu soyler. Filmin bu
kesitinden Tlrk ve Alman kulturleri hakkinda diyaloglar gecer. Christa, Almanlarin
arkadaslik kavramini daha farkli anladiklarini sOyler; o esnada Can kendine viski
doldurmaktadir. Simon, Miislimanlarin i¢cki i¢cmediklerini bildigini soyler; Can bu
sOzlere de tepki goOstererek ““Sen, Miisliimanliktan ne anlarsin?” (Wut 17:37) diyerek
tepki gosterir. Sinirlenen Christa, Can’1 evden kovar.

Simon ve Can evden ¢ikarlar. Simon, Can’a kartvizitini vermek ister fakat o kabul
etmez. “Yarin biroma gel goriiselim” (Wut 18:51) der. Can, bu s6zlere sinirlenir.
“Tabii ki Kanak gelsin ayakkabilarini silsin degil mi?”” (Wut 18:50) der. Can film
boyunca Simon’un kendisini Kanak olarak gordiigiine ve asagilamak istedigine vurgu
yapar. Bu onun kendi usuliiyle baskaldirisidir. Kanaklar toplumda s6éz sahibi olmak,
haklarin1 korumak yolunda ilk nesile oranla daha cesaretlilerdir. Isyankar, girultili ve
saldirganliga saldirganlikla karsilik veren militarist tutumlar gosterirler (Gazioglu, 2012:
70). Can, asil problemin Simon’un kendisi oldugunu sdyler. Problemleri ¢dzmek isteyen
Simon’a “*Senin b..tan paran, karin ve zengin evin var ama anlayisin yok!” (Wut 19:01)
diyerek hakaret ve kifirler yagdirir. Filmin 6nemli sahnelerinden birinde Simon ve
Felix karsilikl1 konusurlar. Felix eskisine gore babasindan daha fazla para ister. Bu
nedenle Simon ogluna Can’la goriisiip goriismedigini, esrar1 taniyip tanimadigini ve
“Artik sigara i¢cmiyorsun degil mi?” gibi sorular yoneltir. Blyulyince istedigini
yapabilecegini sdyler. Bir baba olarak oglunu tim kotu aliskanliklardan ve kotilik
yapan Can’dan korumak ister.

Can, bir barda kiz arkadasiyla otururken bir anda géziine Simon c¢arpar. Simon,
bir kiz 6grencisi ile oturmaktadir. Can yanlarina giderek onlara icecek ismarlar.
Simon’un 6grencisi ile konugsmaya baslar ve Simon bu duruma miidahale etmek ister.
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Can, Simon’un kulagina bir seyler fisildar ve Simon, Can’1 bardan kovdurur. Simon
daha sonra bardan ¢iktiginda aracinin tekerleklerinin patlatildigini gorur.

Simon ve esi Christa, gece yaris1 bahgede birisinin oldugundan siiphelenerek
bahceyi kolacan ederler. Ertesi sabah Christa kocasinin ceketinin cebinde kadin i¢
camasiri bulur, fakat tepki géstermez, ¢clinki kendisi de Michael’den hoslanmaktadir.

Can ve arkadaglar1 yoldan gecen Felix’i gorip yolunu keserler. Can, zorla Felix’i
bes parmak arasi bigak oyununa zorlar. Ortaya paralar atilir. Felix daha din para
verdigini sOylese de, cogunlugun iginde baskilara boyun egmek zorunda kalir. Can,
“Ugur getirir” diyerek kendi bigagini Felix’e verir. Oyunu Felix kazanir. Can bir giin
oncesi Felix’e babasini bir kiz 6grencisi ile gordiigiinii ve onunla yatmis olabilecegini
soyler. Felix ise buna inanmaz ve *““sagma’ der. Can oyunu kazanan Felix’den oyuna
devam etmesini ister, ikinci defasinda Felix oyunu kaybeder ve elini yaralar.

Simon, ikinci kez Can’in babasindan yardim talep etmek icin gider ancak, Can’in
babasi onu igeri almaz. Kap1 araligindan “Ayakkabilar iade edildi mi?”” (Wut 36:48)
diye sorar. Simon ise tekrar konusmaya Yyeltenir “Evet, fakat...” Can’in babasi
konusmasina firsat vermeden kendi diisiincelerini pes pese siralar. “Cocuklarimi diizgin
bir sekilde yetistirdim!” (Wut 53:33) der. Simon’un kinayeli bir sekilde “Bundan hig
stiphe etmiyorum” (Wut 36:56) demesi (izerine Can’in babasinin sézleri ¢gok 6énemlidir:
“Her gun kontrol edemem. Sokakta istediklerini yapabilirler. Biliyor musunuz? Gengler
kendi problemlerini kendileri ¢ozmelidir” (Wut 36:43-37:11). Can’in babasi son s6zi
sOylemis ve artik kapt Simon’a kapanmustir.

Felix, eli yaral1 oldugu i¢in ¢ello kursuna gidemediginden evde bilgisayarda oyun
oynamaktadir. Neden kursa gitmedigini soran babasina bisikletten diistiigiinii soyler.
Simon, 1srarla gercegi sdylemesini ve Can’in ne yaptigin1 6grenmek ister. Felix, distip
yaralandigini sdylese de aralarinda gerginlik olur. Simon, oglunu anlamadigini ve ona
yardim etmek istedigini, Felix ise babasima gin boyu Universitede oldugunu, kendisinin
kotl yetistirildigini dillendirir. Felix’e gore babasi1 sokaklarda neler olup bittiginden
haberdar degildir. Felix disarida baskalarina karsi savunmasiz ve ¢ekingendir. Haklarini
savunup tepki gésteremez. Simon, oglunun iyi yetistirilmedigini, aslinda mucadeleci
yetistirilmeliydi diye diisiincesini ifade eder. Simon, ogluna “Yardimc: olacak
arkadaglarin yok mu?”” (Wut 34:54) diye sorar. Felix, Turklerin birlikteliklerinden gug
aldiklarmi, Almanlarin ise birbirlerine givenmediklerini sdyler ve babasinin hosgoriiye
dayal1 olan liberal egitimini elestirir. Felix bireyseldir; bu nedenle de grup desteginden
yoksundur.

Can bir gece balkondan Felix’in odasina girer. Felix’le karsilikli sigara icerler, bu
arada Can, Felix’e Turklerin sigara igis bicimini dgretir. Birbirlerine dost¢a davranip,
dostluk hakkinda konusurlar. Can, kendisine ait oldugunu belirttigi ““Neden beni
sevmedin?”” (Wut 39.45) adli sarkiy1 sOyler. Soyledigi sarkinin sézleri Can’in ruh halini
yansitir. Can, koskoca, metropolde aslinda ¢oklugun icinde tekligi, yapayalnizligi
yasamaktadir. Konusmalar1 sirasinda Felix, Can’a babasmnin profesorlik agilis
konusmasi yapacagindan bahseder. Bu arada Felix’in annesi ve babasi oturma
odasindadirlar. Can arkadasini1 dikkatle dinler. Arkadas olarak aralarinda herhangi bir
problem olmadig: i¢in de anlasirlar. Can’in Ofkesi sadece Felix’in babast Simon’a
karsidir.
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Can, profesOr olmasina ramak kalan Simon’un agilis konusmasini yaptigi amfiye
girer. O esnada profesor adayr Simon Alman yazar Heinrich von Kleist’dan bir pasaj
okumaktadir. Can, salondakilere onun nasil biri oldugunu sorar. Can, bu arada daha
onceden Simon’un evinden aldigi, esi Christa’nin ¢iplak fotografini kiirsiilye koyarak
gosterir. Konusmay1 dinlemeye gelenlere Simon’un kiz 6grencisiyle iligkisini agiklar.
Simon’a ““Yoksa baska kizlarla da mi yatiyorsun?” (Wut 47:41) diyerek kifreder. Can
agza alinmayacak sekilde 6grenci ve hocalarin yaninda Simon’a ve edebiyata kufreder,
orada bulunanlardan birisi tarafindan amfiden atilir. Atilirken de tehdit ve kufrlerine
devam eder. Bitun bu yasananlardan sonra Simon daha fazla sabredemez, o da kifredip
“Turkenarsch” (Wut 48:14) diyerek Can’t kovar. Can, profesore hakaretler ederek
oradan ayrilir.

Acilis konusmasi fiyaskoyla biten Simon, Uzgln bir halde evine gelir. Felix,
babasina konusmasiin nasil gectigini sorar. Simon “Biz bir takimiz ve isbirligi
vapmaliyiz” (Wut 49:34) der. Felix bu cumleyi “Biz bir aileyiz” (Wut 49:38) diyerek
duzeltir. Simon, Felix’e Can’la hala konusup konusmadigini, kendisi hakkinda neler
bildigini ve “Benim hakkimda konusuyor musunuz?” (Wut 49:51) diye sorar. Felix,
Can’m baz1 seyleri bilmesi durumunda “Onu ddvecek misin?”” (Wut 49:58) diye sorar.
Simon, tas devri insanlariyla ilgisinin olmadigin1 soyler; Felix de buna tepki gosterir.
“Turkler tas devri insant midr?” (Wut 50:06) diyerek cekip gider.

Zor durumda kalan Simon, Can’1 takibe alir ve kamerasiyla nasil eroin
pazarladigin1 ve kimlere sattigin1 kayda alir. Kayit esnasinda oglu Felix’e de uyusturucu
verdigini gorunce hemen kaydi durdurarak yanlarina gider ve Felix’e “Hani bana soz
vermistin!” (Wut 52:29) diyerek tepkisini gosterir. Oglunu bir baba olarak icinde
bulundugu kotu durumdan kurtarmak ister. Felix, belki de hayatinda ilk defa babasina
kars1 gelerek, “Bu benim meselem” deyip tepki gosterir. Simon ¢ok sinirlenmistir ve
Can’in yakasina yapisarak oglunu rahat birakmasini ister. Simon, biraz sakinlesince
yanlis yaptigm fark eder ve Can’dan 0zir diler. Buna karsilik zaten Simon’a kin
besleyen Can ve yardimina kosan arkadaslar1 Simon’a tekme tokat girisirler. Simon,
gengler tarafindan hem darp edilir, hem de en kotl so6zlerle hakarete ugrar. Felix,
babasinin dovilmesine engel olamaz, gozleri éninde babasi ling edilir.

Simon, Felix’i Can aleyhine sikayet¢i olmasi igin polis merkezine goturur;
gercekleri anlatmasi icin oglunu sikistirsa da Felix ifade vermeyi ve sikayet¢i olmay1
reddeder. Polisler Can’in evine baskin dizenleyip arama yaparlar. Can’in babasi
polislere kendilerinin dirist insanlar olduklarin1 s@yler. Arama sonucunda evde
uyusturucu bulununca da sinirlerine hakim olamayarak ogluna hakaret eder. “Artik
benim eviadim degilsin!” (Wut 54: 44) diyerek bir daha eve gelmemesini soyler.
Polisler uyusturucu saticist oldugu gerekgesiyle Can’t tutuklayip goturirler. Can’in
Kanak arkadaslar1 Can’in tutuklanmasindan Felix’i sorumlu tutarlar. Kurbanlarini
pusuda sikistirip dayak atarlar. Felix sugsuz olmasina ragmen Can’in arkadaglarinca
dovilir ve baygin bir sekilde evlerinin kapisinin éniine atilir.

Christa ve Simon tartisir, karsilikli su¢lamalarda bulunurlar. Christa kocasinin
iliskisini bildigini ve ondan igrendigini sdyler. Artik evdeki tim sevgi baglari
kopmustur. Oysa Christa da pek masum degildir. O da aile dostlar1 olan Michael ile
birlikte olmustur.
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Simon, arkadasi Michael’den kendisine bir silah temin etmesini ister. Michael ona
Can’la ilgili sorunu bizzat kendisinin g¢ozecegini sOyler. Simon, ailesi igin yemek
yapmustir Ve glzel bir sofra hazirlar. Yemek esnasinda arkadast Michael arar ve Can’la
ilgili konuyu hallettigini bildirir. Simon bu durumu esi ve oglundan saklar, gelen
telefonun dersle ilgili bir konu oldugunu dile getirir.

Can, af dilemek icin evlerine giderek babasinin elini Oper. Aslinda bu bir
pismanlik gostergesidir; ancak Can’in babasi oglunu affetmedigi gibi evden de kovar.
“Evin anahtarlarimi burada birak giderken” (Wut 1:03:21) der. Onun bu sézleri oglunu
evlatliktan reddettigi anlamina gelir. Can’1n artik ne siginacak bir yuvasi, ne de bir ailesi
vardir; kaybedecek hi¢bir seyi de kalmamustir. Evden kovulan Can, aglar (Wut 1:03:38).
Bu sahnede Can’in ne kadar duygusal oldugu, yalnizlig1 ve garesizligi dikkat ¢ceker.
Sezen Aksu’nun soyledigi parcada bu anin duygusalligini iyice pekistirir. Can vitrindeki
aile fotograflarma bakarken, bir taraftan da ““Ylruyorum hasretin, acimin Ustlne.
Sigmiyorum dlinyaya, dar geliyor geceler”” diye devam eden sark: sozleri Can’in ruh
halini yansitir.

Simon, Can’1 dovdiirdiigi arkadasi Michael’e tesekkiir etmek igin atdlyesine
gider. Burada tesadufen esi ile Michael arasindaki iliskiyi ogrenir. AtOlyeye giren
arkadasina arkasindan neler ¢evirdigini sorar ve tekme tokat birbirlerine girerler. Michael,
Christa’y1 thmal ettigi igin Simon’u suglar.

Can, Simon’un otomobilini profesyonel ara¢ hirsizlar gibi diiz kontak yaparak
calar. Felix’le birlikte otomobille schirde turlarken oncelikle Felix’e kardeslikten
bahseder. Felix, Can’1 babasinin degil de Michael’in dovdiigiinii 6grenir. Can, Felix’e
babas1 hakkinda kot sozler séyler ve kizginligini kiifurlerle ifade eder. Can’in tek
amaci Felix’in babasindan 0¢ almaktir. Her ikisinin de ylzleri yaralidir. Felix, Can’in
arkadaslar tarafindan, Can ise Michael tarafindan doviilmistir. Can, Felix’i araba
yariglarinin yapildigi yere goturur. Orada cete arkadaslari da vardir. Felix’e tepki
gosterirler ama Can Felix’i korur. Felix, yaris arabast kullanirken Can arkadaslarindan
birinden silah alir. Felix yarig1 birincilikle bitirir. Can ve arkadaslar1 6nce uyusturucu
hap, sonra alkol ve sigara igerler. Can, ayni seyleri Felix’e de igirir. Felix, arkadasina ne
yapacagmi sorar. Polisler tarafindan tutuklanmasi beklenilen Can ““Belki de hapse
gidecegim. Polisler beni tutuklamak isteyecekler ama beni tutuklayamayacaklar. Hapse
gitmek istemiyorum Alder!” (Wut 1:12:33) der. Can’in bu so6zleri ozgiirligiiniin
kisitlanmasima tepki gosterdiginin ifadesidir. Felix’i babasinin arabasina bindirerek
dikkatli kullanmasini tavsiye eder. Felix aldig1 alkol ve uyusturucu hapin etkisindedir.
Evine gelir ancak anne ve babasi ogullarint saskinlikla karsilar, ¢cocuklari i¢in endise
duyarlar. Simon tim bunlara Can’in sebep oldugunu séyler fakat Felix “Can benim
arkadasim” (Wut 1:15:01) diyerek her zamanki gibi Can’1 savunur. Babasini1 Can’1
dévdurdigi icin suclayarak odasina cekilir. Odasinda kulaklikla aynen Turk gencler
gibi Turkce rap muzik dinler. Filmin baz1 kesitlerinde Can’in Turkge sorularina Felix
Turkge cevap verir. Tum bunlar bize gencler arasindaki etkilesimi gosterir. Can ve Felix
farklr kiltir ve dillere sahip olmalarina ragmen karsilikli kiltur aligverisi igindedirler;
filmde gencler arasinda dilsel ve kiltirel gegislerin oldugu gorulur.

Filmin bircok sahnesinde fiziksel siddet vardir. Filmin son sahnelerine dogru Can,
Felix’lerin evine gelir. Once balkonda olan Christa’ya saldirir, sonra da cami kirarak
eve girer. Beyzbol sopasiyla Simon’un basina vurup bayiltir. Bir siire sonra Simon’un
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kendisine geldigini géren Can elindeki tabancayla Simon’u tehdit eder. Can, Simon’a
kendisini arkadasina dovdirdiigii icin ¢ok Ofkelidir. Aralarinda arbede yasanir ve galip
olur. Can, her ikisinin de agzini bantla yapistirir ve Simon’a hayatin1 mahvettigini
sOyler. Simon, Can’dan kendilerini rahat birakmasin1 ve ne isterse alabilecegini soyler.
Can da Simon’un evini kendi babasi igin ister. Can’a gore evi babasi hak etmistir.
Profesor bunu kabul eder. Can’in elinde caki vardir. Ofkeli konusmalarina devam eder.
Simon’a “Ulkenden gitmemi istiyorsun degil mi?”” (Wut 1:20:20) diyerek tepki gosterir.
Sesleri duyan Felix salona gelir ve bankin Ustinde duran tabancayi alarak Can’a
yoneltir. Can, Felix’in kendi tarafinda olmasini, kardes olduklarini, artik bu evin bir
uyesi oldugumu sodyle deyip Felix’e vurarak tabancay1 elinden alir. Felix’in de agzim
bantlar. Elinde bicakla Simon’a “Eger beni vurursan oglunu oldiirecegim!” (Wut
1:22:00) diye tehdit eder. Can, Simon’a “Bes dakikan var, silah: al ve kendini oldur!”
(Wut 1:22.02) diye emreder ve aksi takdirde oglunu dldiirecegini sdyler. Simon, oglunu
birakmasi durumunda kendisini vuracagina s6z verir, fakat Can profesorin s6zlne
guvenmez. Bu konusma arasinda Can yine kendisini “Kanak’ olarak tanimlar. Simon,
tetigi ceker fakat tabancanin icinde mermi olmadigi icin 6lmez. Can ve Simon arasinda
kavga tekrar baslar ve birlikte ylizme havuzuna diiserler. Kavga esnasinda Can’in basi
havuzun duvarina ¢arpar ve orada 6lmesiyle Can’in hayati ve film son bulur.

Sonug

Filmin yapilmis oldugu 2006 yilindan glinimiize kadar gelinen sirecte Almanya’da alt
kilturi olusturan bu genglerin ginimizde de kendi olusturduklar1 grup icerisinde
varliklarin1 devam ettirdikleri bilinmektedir. Bu gencler kimliklerini kendilerine 6zgu
tarzlariyla gorindr kilmaktadirlar. Alt kiltir gruplan tarzlariyla, egemen kilturtn
kodlar1 ve sembolleriyle harmanlanmis bir toplumda kendi degerlerini gorundr
kilabilmektedirler; bu nedenle gegmiste oldugu gibi ginimuzde de konusma bigimleri,
davranig tarzlar1 ve yasam bicimiyle farkliliklarin1 géstermeye devam etmektedirler.

Filmde de goriildigii gibi hem ust kdltlr hem de aileler tarafindan yeterince
desteklenmeyen gencler bosluga distiikleri anda =zararli aligkanliklar1 kolayca
edinmektedirler. Gengler aralarindaki gucli etkilesimle birbirlerini daha kolayca
etkileyebilmektedirler. Alt kaltlr gruplar: i¢indeki toplumsal eylem bigimi, duygusal
tarza biraz daha yakindir. Bu yakinlik filmde Can ve arkadaslar1 arasinda da oldukca
gucli ve etkilidir. Ust kultir grubuna ait olan Felix’in Alman toplumu icindeki
yalnizligi ve bir arkadasa olan ihtiyaci bariz bir sekilde gorultr. Her iki film
karakterinin etkilesimde Felix’in Turkce muizik dinlemesi, Can’in 6grettigi Tlrkce
kelimeleri 6grenmeye ¢alismasi etkilesime ornek gosterilebilir. Ancak bu etkilesimin
her zaman mispet oldugu anlamina gelmez. Can 6rneginde oldugu gibi kétu sonuclara
da sebep olabilir.

Kabul edilmelidir ki, hi¢gbir vicdan sahibi uygar insan, koétiiliigi asla tasvip etmez,
Can’in davraniglarin1 kabullenemez, onu tamamiyla masum goremez. Ancak hayat
sartlar1, bulunulan ortam insanlar1 bazen istenilmeyen sonuglara géturebilir. lyi yetismis
bireyler iyiyle kotlyl daha kolay ayirt ederek iyilige yonelirlerse de kotu sartlarda
yetigmis kisiler ister istemez kotiiliige yonelebilirler.
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Psikolojik agidan her insanin i¢inde az ya da ¢ok kétiiliige egilim olabilir, 6nemli
olan, uygar toplumlara diisen, bu kot egilimlerin ortaya g¢ikacagi sartlart ortadan
kaldirmak, yaygin tabirle batakligi kurutmaktir.

Bir baska agidan, insanlar arasindaki siddet olaylarinda her ne kadar hafifletici
sebepler, agir veya hafif tahrik, nefis miidafaas1 gibi ¢esitli unsurlar bulunsa da, tim
uygar toplumlarda hukuki tabirle “ihkakihak/kendi giiciiyle hak alma” ya da giincel
tanimlamayla “yargisiz infaz” yasaklanmistir. Toplumsal huzurun en guvenli yolu, bu
guci uygar toplumlarda yasal ¢ergevede kurulmus bulunan emniyet birimlerinin ve
bagimsiz yarginin yerine getirmesidir.

Akademik c¢alismalarimiz sirasinda filmin gectigi ortamlarda yaptigimiz
arastirmalar ve Kanaklar ile yaptigimiz roportajlarda bizzat ulastigimiz sonucglarda da
gordigimiiz gibi, filmde gecen sahneler biyik oranda gercek hayatta yasanmaktadir.
Unutulmamalidir ki, acimasizca elestirilse de, bu gencler istesek de istemesek de bizim
evlatlarimiz ve gelecegimizdir.

Insan sosyal bir varliktir, tek basina yasayamaz, yalnizliga katlanamaz, insanlar
toplum icinde, aile ortaminda glvenli bir bicimde yasayabilmelidir. Bize diisen, engin
bir hosgoriiyle, empatiyle toplumsal baris1 saglamak igin bu genclere hem Tirk hem de
Alman hikumetince ¢oztmler tretmektir. itilen bu genclere destek verilmeli ve topluma
kazandirilmalidir.
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